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Um Sonnabend vor Djtern in der Vesdper,
Nadmittags 2 Uhr,

1. Kyrie und Gloria aus der Es-dur-3ejje filv Chor und
Drchefter von Franz Scdhubert (1797—1828),

Kyrieeleison. Christe eleison.
Kyrie eleison.

Gloria in excelsis Deo. Kt
in terra pax hominibus bonae
voluntatis. Laudamus te. Be-
nedicimus te. Adoramus te.
Glorificamus te. Gratias agimus
tibi propter magnam gloriam
tuam. Domine Deus, rex coe-
lestis, Deus Pater omnipotens.
Domine, Fili unigenite, Jesu

Christe. Domine Deus, agnus

Dei, Filius Patris. Qui tollis
peccata mundi, miserere nobis.
Quitollispeccata mundi, suscipe
Qui
sedes ad dexteram Patris, mise-
rere nobis. Quoniam tu solus

sanctus. Tu solus Dominus.
Ta solus Altissimus, Jesu
Christe. Cum sancto Spiritu

in Gloria Dei Patris. Amen.

Yerr, erbarme Did) unjer.
Chrifte, crbarme Did) unjer.
perr, erbarme Dicd) unjer.

Ehre jet Gott tn der Hihe
und Friede auf Crden und den
Weenjden e Wobhlgefallen. Dich
(oben wir; Didh) preifen wir;
Did) beten wir an; Did) verherr-
(ichen wir; Div danfen wiv wegen
Demer groBen Hevelichfeit; Hervr
Gott, Konig desd Himmels, Gott,
allmadhtiger Vater, Herr Jeju
Chrijte, eingeborener Sohn, Herr
Gott, Lamm Gottes, Sohn des
Baters, der Du himwegnimmit
Dic Giinden der Welt, erbarme
Did) unjer, der Duhimwegnimmit
die Sitnden der Welt, nimm auf
unjer Flehen; der Du fiseft ur
Rechten des Vaters, erbarme Dich
unjer; denn Du allein bift Heilig,
Du allein dex Herr, Du allein dex
Allerhochite, Jeju Chrifte, mit dem
hetligen Geijte in der Herrlichfeit
Giotted, Des BVaterd. Amen.

2. Gemeinde: Gejangbud) Nv. 126, 1.

 Jejus meine Juverficht und memn Hetland ift im Leben.
Diefed weif i), joll i) niht darum mud) zujrieden geben, was
die fange Todednacht miv aud) fiitv Gedanfen macdht?

Vorvilejung.




3. Ehrifii Auferfiehung,”) 3. Theil ded Ovatoriums , Ehrifjtus”
ritv Chor, Soloftimmen und Orchefter von Friedrid
Siel. Die Solt haben iibernommen Frdul. Louife
Ottermann, Frdul. Marvie Fijder und die Herren
Cduard Mann, Oswald Hadeu. CurtSpranger.

Die beiden Marvieen: Wer wilzet ungd den Stein von ded
Grabesd ‘Thiiv? — Sie haben den Herrn weggenommen aud dem
Grabe.

Cin Engel: Weib, wad weinejt du?

. Die betden Parieen: Eie haben den Herrn weggenommen
und wir wijjen nicht, wo fie hn Hingelegt Haben.

Chrijtus: Weib, wad weincit dbu? Wen fudjeft du?

Wearta: Herr, haft du ihn weggetragen, jo jage mir, wo du
ithn hingelegt Haft, jo will ich ihn Holen.

Chriftus: Maria!

Wearta: NRabbuni!

Chriftusd: Rithre midh nicht an, denn ich bin nod) nicdht aui-
getabren zu metnem Vater. Gehe aber Hin zu meinen Britdern
und jage thnen: JIdh fabre auf zu meinem LVater und u euevem
BVater, zu metnem Gott und u euerem Gott!

Chor der Jiinger: Der Herr ift wabhrhaftig auferftanden
und ung erichienen.

Lhomas: €3 jei denn, dap 1 in feinen Hinden jehe die
‘*J'tiig%mmﬁ: und lege meine Hand in jeine Seite, jo will ich e
glauben.

Chriftus: Friede jei mit euch! Thoma, reiche deinen Finger
ber, und jiehe meine Hande, und reidhe deine Hand her, und lege
jie m meme Seite, und fei nidht unglaubig, jondern glaubig.

Lhomas: Wein Herr und mein Gott!

Chrijtus: Dieweil du mich gejehen hajt, Thoma, jo glaubit
du. Selig find, die nicht jehen und dodh glauben.

. Chor: Dasd fein Auge gejehen und fein Obr gehovet DHat
und in fenes Menjdjen Hevz gefommen ijt, dag Gott beveitet hat
denen, die thn lieben.

Chrijtus: Simon, Johanna, Haft du mid) lieber, denn midh
dieje haben?

Petrus: Ja, Herr, du weipt, dap id) dich liecb Habe.

Chriftus: Weide meine Ldammer. Simon, Johanna, Hajt
dbu mic) lieb?

LPetrusd: Ja, Herr, du weit, dap 1) dich lieb Hhabe.

Chriftus: Weide meine Schafe. Simon, Johanna, Hajt du
mich lieb?

¥ Der Text ijt mit BVewilligung dexr BVerleger Herven Bote und Bod
m Berlin gum Abdrucd gebradt.
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Petrud: Herr, du-weipt alle Dinge, bu wetpt, dap ich dich
[ieb Habe.

[%li[]riﬁu?o: Weide meine Sdafe.  Wabhrlid), wabelid), 1ch
fnge dir, Da du jiinger waveft, giirtetejt du oich felbjt und wan-
belteft, wobin du wollteft; wenn b abev alt wirt, wird et An-
berer Dich giivten und fithven, wo du nidht hin willjt.  Miv 1jt
qeaeben alle Gewalt im Hinumel uud auf Erden. Darum gebet
hin und lehret alle Wilfer, und lehret jie halten alles, was 1id)
ench befofhlen Habe. Und fiehe, ih bin bet eud) alle “Tage, bis
an dexr LWelt Enbde. .

G hor: Halleluja! Dag ijt der Stemn von den Bauleuten
verworfen, der zum Cdftéin geworden ift; und it tn feinem dndern
$eil, ift aud) fein anderer Name den Menjchen gegeben, davinnen
wiv jollen jelig werden.

1.4 Am crfien Teicrtage in der Krewhivde frith 9 Uhr.
| Ofter-Cantate fiir Chor, Solo und Orchefter von € &L

Drobifdh (1808 — 1854) nach Worten der heiligen Scriit.
r Shor: Der Herr, ift vahrhajtig . auferjtgnden, Halleluja!
Ghriftus, von den Tobten auferwedet, jtirbt nicht mehyr, Halleluja!
Duett: Jch wei, dap mein Erldjer lebt und er wird mid)
pon dDem Grabe auferweden. Leben und unvergingliches LWejen
hat et an dad Lidht gebracht. I weify, dap mein Evldfer lebt
and er wird mich von dem Grabe auferweden.
Ehor: Der Tod ift verjchlungen tn den Sieg. Tob, wo 1t
dein Stachel? Hille, wo ijt dein Steg! Gott jer Dant, der
und den Sieg gegeben hat durch) Jejum Chrijtum. Amen.

Mittag * 212 Uhr in der Sophienhirdye. .

Gloria aud dex Bs-dur-Deffe von Franz Sdubert (wie am
Sonnabend n der Vedper der Kreuzlirde).

’ Am jweifen Feiertage friih 9 Uhr in der Frauenkivdye.

" Offer-Cantafe nad) Worten bder Heiligen Sdrift von €. X
Drobifd) (wie am erjten Feievtage n der Kreuztivcye).

A ——

Wir fiihren Wissen.



